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"Nuestro empeno empieza a dar frutos en ciertos bancos"

La Organizaciön de los Suizos en el Extranjero (OSE) lucha en Suiza por los derechos de la diaspora. En el punto de mira se

encuentran actualmente los bancos que dificultan la apertura de cuentas por parte de los suizos en el extranjero o la hacen

practicamente imposible, comenta Remo Gysin, Présidente de la OSE. Otros temas clave son los seguros y el voto electrönico.

ENTREVISTA: MARKO LEHTINEN

Senor Gysin, pocos temas causan actualmente

tanto descontento entre los suizos en

el extranjero, como la forma en que los bancos

suizos tratan a sus clientes de la

diaspora. Abrir una cuenta les résulta muy dificil,

e incluso a veces imposible, y algunos bancos

ya no les otorgan tarjetas de crédito.

Si, la situaciôn es inadmisible. Los

bancos rescinden las cuentas de clientes

de muchos anos y suspenden toda

£Ûué puede hacer la OSE?

Nuestra estrategia es buscar el contacto

directo con los bancos. Ya hace anos

que les llamamos la atencion sobre es-

tos problemas, y nuestro empeno
empieza a dar frutos en ciertos bancos. Asi,

el banco Cler dejô entender que se

abrirâ a los suizos que residen fuera de

Suiza, en otros paises europeos. Esto es

un primer paso. También estamos in-
tensificando la presiôn sobre los bancos

publicos, es decir, los bancos que re-

Para Remo Gysin,

Présidente de la OSE, los

seguros también deben

estar en el punto de

mira: "Queremos redu-

cireltiempo previode

aseguramiento (cinco

anos) para quienes

cambien temporalmen-

te su residencia a un

Estado miembro de la

UE o de la AELC". Foto

Adrian Moser

relaciön con ellos. A los suizos del

extranjero casi todos los bancos les co-

bran comisiones excesivas, que no se

justifican con sus gastos administratives.

Asimismo, les exigen depösitos

minimos exorbitantes para la apertura

de cuentas. El Zürcher Kantonalbank

(Banco Cantonal de Zurich), por
ejemplo, exige a los suizos en el

extranjero un depôsito minimo de

100 000 francos para abrir una
cuenta.

visten importancia sistémica, debido a

su obligaciön de serviciô publico, al

igual que los bancos cantonales.

El asunto empieza a avanzar también a nivel

parlamentario. Esto alienta la esperanza.

Sin duda alguna. Roland Büchel y Fili-

ppo Lombardi, dos Consejeros Naciona-

les que forman parte de la Junta Direc-

tiva de la OSE, han lanzado iniciativas

sobre este tema. En el punto de mira es-

tân los bancos de importancia sistémica,

los cuales deben garantizar que todos

los suizos, incluidos los que residen en

el extranjero, puedan disponer de una

cuenta. Estas iniciativas han contri-
buido de manera decisiva a un cambio

de opinion en el Parlamento. Sobre todo

en el Consejo Nacional, esto marca el

inicio de una nueva era en materia de

politicabancaria. Varios consejeros que,

en primavera, se oponian todavia a taies

iniciativas, han cambiado de opinion.

Asi, el Consejo Nacional transmitiö hace

poco a la Comisiön de Politica Exterior

una moeiön para que Postfinance dé el

mismo trato a los suizos residentes en

el pais y a los que residen en el extranjero.

Esto es muy alentador.

iQué tan realista es confiar en que los bancos

den un trato equitativo a los suizos en el

extranjero?

Es un anhelo que, posiblemente, nunca

llegue a cumplirse del todo. Concreta-

mente exigimos lo siguiente: que todos

los suizos puedan abriruna cuenta, que
las comisiones y depösitos que se les

pida sean proporcionales, de modo que

no se perjudique a la diaspora.

Otro tema que preocupa a muchos suizos en

el extranjero es el sistema de pensiones.

Muchos trabajan durante anos en el extranjero

y desean volver a Suiza tras la jubilacién,

pero se topan con graves problemas, debido

a que no han pagado la totalidad de sus cuo-

tas y a otros obstàculos inesperados.

Éste es un punto importante. Por eso, la

OSE reclama que se simplifique el ac-

ceso al seguro de vejez voluntario.

Queremos reducir el tiempo previo de

aseguramiento (cinco anos) para quienes

cambien temporalmente su residencia

a un Estado miembro de la UE o de la

AELC, para que al regresar a su pais no
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estén desamparados. En cuanto al se-

guro de vejez, lamentamos que los elec-

tores hayan rechazado, el pasado 24 de

septiembre, la reforma del sistema de

pensiones, porque también habria re-

dundado en beneficio de la diaspora.

Por si fuera poco, el seguro médico también

puede ser un problema para los suizos en el

extranjero.

Si, por lo que les recomendamos que

regularicen su situacion ante el seguro
médico antes de salir de Suiza. Quie-

nes se muden a un pais situado fuera

de la UE o de la AELC pierden automâ-

ticamente la proteccion del seguro bâ-

sico y tienen que suscribir un seguro

privado. Esto suele causar problemas.

Contratar un seguro médico en el

extranjero como ciudadano suizo

résulta, a menudo, costoso y complicado;

ademâs, no siempre los cubre en caso

de enfermedad.

Otro tema candente entre la diaspora es el

voto electronico. îCuâl es la situacion actual

alrespecto?

La OSE promueve activamente elvoto

electronico, y la Confederation se es-

fuerza por introducirlo en todo el te-

rritorio nacional, en el marco de su es-

trategia de digitalizaciôn. Cada vez

mâs cantones -el ultimo en adherirse

fue Friburgo- adoptan la votaciôn

electronica. No obstante, llevar a cabo

este cometido se encuentra actual-

mente en manos de los cantones. En

politica se avanza lentamente.

Otro tema que usted aborda con frecuencia a

propésito de la diaspora es el de la movilidad.

iQué tan importante es este tema para los suizos

en el extranjero? Hoy en dia, estamos màs inter-

conectados a escala mundial y somos mâs mé-

viles que nunca. Se puede volar a medio mundo

por unos 100 francos. jOué es lo que le gustaria

promover en este âmbito?

Los suizos en el extranjero van y vie-

nen con mayor frecuencia que antes:

se van de Suiza, regresan y vuelven a

irse. En cambio, antes la gente se iba

una vez y por lo general ya no regre-

95.° Congreso anual en Basilea

El nuevo Consejo de los Suizos en el Extranjero

se reuniô en agosto en Basilea. Suizos

de todo el mundo acudieron a su congreso

anual, bajo el lema "Suizos residentes en

Suiza y en el extranjero: un solo mundo".

116 miembros del recién electo Consejo de los

Suizos en el Extranjero (CSE) se reunieron el 17 de

agosto en Basilea, en la primera sesiôn de su

nuevo mandato. Eligieron a los Consejeros Nacio-

nales Laurent Wehrli (FDP/VD) y Claudio Zanetti

(SVP/ZH) como nuevos miembros residentes en

Suiza de la Junta Directiva de la Organizacidn de

los Suizos en el Extranjero (OSE) y confirmaron en

su cargo al Présidente, Remo Gysin.

En la sesiôn, celebrada en el ayuntamiento de

Basilea, se debatiô sobre todo acerca de la discrimi-

naciön de los suizos en el extranjero por parte de los

bancos suizos. Al término de los debates, Roland

Büchel, miembro de la Junta Directiva de la OSE y

Consejero Nacional por la UDC, declarô: "Debemos

mantener la presidn, incluso sobre el Consejo Federal".

Se hablô también del sistema de pensiones y

de la votaciôn sobre su reforma, que se celebraria el

U de septiembre. Los delegados quisieron abordar

el tema del "Sistema de pensiones 2020", aunque

no figuraba en el orden del dia. Con 80 votos a favor,

22 en contra y algunas abstenciones, optaron por

apoyar la reforma.

El "Sistema de pensiones 2020" fue también

uno de los temas que el congreso anual de los Suizos

en el Extranjero abordô al dia siguiente. El

Consejero Federal Alain Berset, quien inauguré la serie

de conferencias en el Congress Center de Basilea,

senalô: "La reforma asegurarâ nuestras pensiones,

mantendrâ el nivel de las mismas y adaptara el

sistema de pensiones a las necesidades actuates".

Como es sabido, aproximadamente un mes des-

pués el proyecto fue rechazado por los electores.

Auslandschweizer-Organisation

Organisation des Suisses rte l'étranger

Después del Consejero Federal, varios ponentes

hablaron sobre eltema "Suizos residentes en Suiza

y en el extranjero: un solo mundo", entre ellos,

Thomas Milic del Centra de Investigaciôn Sotomo.

Este ultimo analizô el comportamiento electoral

de los suizos en Suiza y en el extranjero, y llegô a

la conclusion de que hay poca diferencia en el

perfil de los votantes, a excepcion de ciertos ca-

sos concretos. Asi, en la actualidad los suizos en

el extranjero se preocupan menos por la crisis de

los refugiados que los que viven en Suiza; en

cambio, se preocupan mucho mas por las relacio-

nes entre Suiza y Europa. Si tenemos en cuenta

que seis de cada diez suizos en el extranjero viven

en Europa, muchos de ellos se ven afectados di-

rectamente por ese tema.

Después de las ponencias tuvo lugar un

debate por la tarde. Los participantes resaltaron

que sus compatriotas en el extranjero ejercen una

influencia muy enriquecedora para Suiza. Pascale

Baeriswyl, Secretaria de Estado del DFAE, declarö

que "los suizos en el extranjero son en cierta me-

dida nuestras embajadores en el extranjero, por

lo que les estamos sumamente agradecidos".

MARKO LEHTINEN

En el congreso de los

Suizos en el Extranjero,

celebrado en Basilea,

el Consejero Federal

Alain Berset hablô sobre

el sistema de

pensiones.

Foto Adrian Moser

saba. La tarea de la OSE es procurar
que toda esta movilidad no produzca

rupturas fundamentales, ya sea en

cuanto a los derechos politicos, las

cuentas bancarias o los seguros. En la

actualidad, existen también trabas ad-

ministrativas que limitan la movilidad

de los suizos, desde la fe de vida

que hay que presentar hasta el sistema

de pensiones, donde résulta de

repente que no se ha cubierto la totali-
dad de las cuotas. Queremos que los

suizos puedan aprovechar esta movilidad

sin verse frenados por ese tipo de

contrariedades. Porque la movilidad
debe ser sinönimo de libertad.
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Gula de la OSE

iHasta qué edadpuedo incorporarme al servicio militar

voluntario en Suiza?

A mâs tardar hasta el final del ano en el que cumpla 24 anos.

Los suizos en el extranjero que deseen enrolarse volunta-

riamente deben dirigirse a la representaciön suiza que les

corresponda. En principio, el reclutamiento se lleva a cabo

cuando el candidato tiene 19 anos de edad, de acuerdo con

un procedimiento especial. En casos excepcionales debida-

mente justificados se puede solicitar un reclutamiento an-

ticipado. Siempre résulta aconsejable ponerse en contacto

oportunamente con la representaciön correspondiente. La

cartilla militar es emitida por las autoridades en Suiza.

El servicio juridico de la OSE proporciona informaciön legal general sobre el dere-

cho suizo, sobre todo en las areas que atanen a los suizos en el extranjero. No

proporciona informacidn sobre derecbo extranjero, ni interviene en litigiös entre

particulares.

FNSE: campamentos de verano para ninos de

8 a 14 anos

De fines de junio a fines de agosto de 2018, los ninos suizos en el

extranjero podrân pasar dos estupendas semanas en un campa-

mento de verano, junto con otros 40 ninos del mundo entero, y al

mismo tiempo descubrir Suiza y su cultura.

El procedimiento de inscripciön para los campamentos de verano empieza

en enero de 2018. Encontrara los datos exactos de las diferentes ofertas

(fechas, lugares, grupos de edades, etc.) y el formulario de inscripciön a

partir del 1 o. de enero de 2018, en www.sjas.ch/de. Previa solicitud, le

enviaremos también por correo postal nuestro Meto informativo con todas

las ofertas. La fecha limite para inscribirse es el 15 de marzo de 2018.

La Lundaciön para los Ninos Suizos en el Extranjero desea brindar a

todos los ninos suizos en el extranjero la oportunidad de venir a Suiza al

menos una vez, para que asi descubran este pais. Por eso, en casos justificados

se concederân descuentos en el precio del campamento: el

formulario puede solicitarse junto con el formulario de inscripciön.

Para mayor informaciön, favor de ponerse en contacto con la ENSE,

que se complacerâ en brindarle ayuda.

educationsuisse:
formation y primera experiencia
profesional en Suiza

Formarse en Suiza significa realizar

un aprendizaje profesional o un estu-

dio universitario de alto nivel.
educationsuisse proporciona orientaciôn

general a los jövenes suizos en el

extranjero sobre el tema "Formaciôn

profesional en Suiza" y les brinda ser-

vicios especificos.

Informaciön sobre las distintas posibilida-

des de formaciôn profesional

iCömo esta organizado el sistema edu-

cativo? ^Tiene usted mâs interés por
una formaciôn académica en una uni-
versidad o escuela técnica superior, o

por el aprendizaje de una profesiön?

Informaciön sobre temas especificos

iQué conocimientos de idiomas y edu-

caciôn previa se requieren? iCômo

puedo organizar mi estadia en Suiza?

Asesoramiento personal

A través de charlas personales se dis-

cuten y aclaran numerosos temas.

iQué formaciôn profesional es la ade-

cuada para mi? En colaboraciôn con

asesores de estudios y de aprendizajes

profesionales se evaluan y analizan los

deseos profesionales y de formaciôn.

Asesoramiento para obtener becas y

tramitar la documentaciôn

iEs posible obtener una beca porparte
de una instituciön publica (del canton

de origen) o una subvenciôn para la

formaciôn profesional, por parte de un
fondo privado de educationsuisse?

Trabajar como asistente de idiomas en Suiza

Las practicas son una excelente

oportunidad para adquirir unaprimera
experiencia profesional durante o des-

pués de la formaciôn. Mediante su

programa "Asistentes de idiomas", la

agencia nacional Movetia pone en

contacto a jövenes estudiantes extranje-
ros con institutos de ensenanza secundaria

o colegios de formaciôn

profesional suizos para que trabajen
alli como asistentes de idiomas. Como

hablantes nativos, los asistentes enri-

quecen la ensenanza de idiomas y
aportan aspectos culturales de sus

paises de residencia. La oferta esta des-

tinada a estudiantes y graduados suizos

de universidades, escuelas técni-

cas superiores y escuelas pedagôgicas

superiores nacidos en el extranjero o

que hayan pasado su ninez en el

extranjero desde la edad de cuatro anos

y hayan crecido con los siguientes idiomas:

inglés, alemân, francés, espanol

o italiano. El trabajo remunerado se

realizarâ aproximadamente desde

septiembre de 2018 hasta junio de

2019. El plazo para las solicitudes esta

abierto hasta fines de marzo de 2018.

Para mayor informaciön sobre las

ofertas, dirijase directamente a

educationsuisse. Nuestro personal habla

alemân, francés, inglés, italiano y
espanol.

www.educationsuisse.ch

https://www.movetia.ch

Organization de los Suizos en el Extranjero
(OSE)

Alpenstrasse 26

CH-3006 Berna

Tel. +41 31 356 61 00

Fax +41 31 356 61 01

infoläaso.ch

www.aso.ch

www.revue.ch

Nuestros socios:

educationsuisse

Tel.+41 31 356 61 04

Fax+41 31 356 61 01

infoßeducationsuisse.ch

www.educationsuisse.ch

Fundacion para los Ninos Suizos

en el Extranjero
Tel.+41 31 35661 16

Fax +41 31 356 61 01

infoHsjas

www.sjas.ch

3 Stiftung für junge Auslandschweizer

Fondation pour les enfants suisses â l'étranger
Fondazione per i giovani svizzeri ail'estera
Fundaziun per giuvens svizzers a l'ester
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Aprovecha la oferta para jövenes de la OSE: iinscribete ya!

Si nunca has estado en un campamento de invierno de la Oficina de

Juventud, te has perdido algo grande. Durante diez dias, jövenes sui-

zos de todo el mundo conviven bajo un mismo techo y se divierten en

las pistas de esqui de los Alpes suizos. Conoceras nuevos amigos.

lQué es lo que nos une? Suiza. Nuestros monitores de esqui y de

snowboard te mostrarân las ultimas técnicas o te ensenarân a esquiar

y usar el snowboard. Sera una experiencia unica y divertida. En la casa

del campamento te ofreceremos ademâs un ameno programa para salir

de la rutina. Y de seguro tampoco faltarâ una animada fiesta.

Descubre Suiza (dos semanas, disponible en cualquier momento)

Ademâs de los campamentos de invierno, te brindamos la oportuni-
dad de recorrer Suiza por tu cuenta. Organizamos tu estadia en la casa

de una simpâtica familia anfitriona y elaboramos un programa sobre

medida. Todos los dias haras excursiones para descubrir cosas nuevas

y visitarâs lugares muy conocidos, asi como otros no tan conocidos.

Con tu Swiss Travel Pass personal podrâs viajar en tren, autobus, tran-
via o barco y también podrâs usarlo para entrar en los museos

Campamentos de verano 2018: inicio de las inscripciones

En las siguientes ofertas de invierno quedan todavia lugares:

Campamento de Ano Nuevo en Les Diablerets (VD), a partir de tos 15 anos

(27/12/2017 - 5/1/2018)

Campamento de invierno en Saas-Grund (VS) para aduttos jövenes a partir de tos

18 anos (27/12/2017 - 5/1/2018)

Curso de aleman (sin ningün conocimiento hasta B1) en Lucerna (8/1 -19/1/2018)

Ya estân en marcha los preparativos para los campamentos de verano.

A partir del 1.° de enero de 2018 podrâs informarte sobre los progra-
mas y la ubicaciön de los campamentos e inscribirte para la tempo-
rada de campamentos 2018.

Informaciön e inscripciön: www.aso.ch o

www.swisscommunity.org.

AVISO LEGAL:

"Panorama Suizo", revista para los

suizos en el extranjero. aparece en su

43.° ano en los idiomas aleman. francés,

inglés y castellano, en 14 ediciones

regionales y con una tirada total de

425 000 ejemplares [incluidos 218 287

electrönicos). Las noticias regionales se

publican cuatro veces al ano. La

responsabilidad respecte delcontenido

de los anuncios y suplementos

publicitarios la asumen solo los

anunciantes. Los contenidos no reflejan

imperativamente la opinion de la

redaccion ni del editor.

DIRECCION EDITORIAL: Marko Lehtinen

(LEH), jefe de redaccion: Stéphane

Herzog (SH); Marc Lettau (MUL); Jürg

Müller |JM): Simone Fluhacher (SL),

responsable de las paginas "news,

admin.ch". Relaciones con los Suizos

del Extranjero/DLAE, 3003 Berna. Suiza.

TRADUCCIÖN: CLS Communication AG

DISENO: Joseph Haas. Zürich

IMPRESIÖN: Vogt-Schild Druck AG.

4552 Derendingen.

DIRECCION POSTAL: Editor/Sede de la

Redacciön/Administraciön publicitaria:

Organizacion de los Suizos en el

Extranjero. Alpenstrasse 26.3006 Berna,

Tel. 41313566110, Fax+41313566101,

E-mail: revueßaso.ch. PC 30-6768-9

CIERRE DE LA PRESENTE EDICIÖN:

30.9.2017

Todos los suizos residentes en el

extranjero e inscritos en una representa-

cion consular suiza reciben gratuitamen-

te esta revista. Otras personas

interesadas pueden suscribirse ahonando

una tasa anual de CHF 30.-/CHF 50-
[en el extranjero). La revista sera

distribuida manualmente desde Berna a

todos los suscriptores.

CAMBIOS DE DIRECCION: cuando se

mude, comunigue su nueva direccion a

su emhajada o consulado suizo; por

favor, no nos escriha a Berna.

RECICLADOAV"Ifv Papel hecho de

_ material reciclado

FSC® C012018

Panorama Suizo / Noviembre de 2017 / N°6


	Información de la OSE

